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Uwagi

PodtgczyC wtyczke przewodu zasilajgcego do wtasciwego gniazda zasilajgcego.

Waga powinna by¢ zasilana co najmniej

uzytkowaniem.

10 minut przed kazdorazowym

Dla prawidtowej ochrony przed porazeniem prgdem lub zapaleniem, uszkodzony
bezpiecznik nalezy zastgpi¢ bezpiecznikiem o takich samych parametrach

(0,25A; 250V)

/A\ UWAGA

Mie rozkrecad, naprawiac wag
samodziginis. Zalecany kontakt
Z serwisem CAS

Mie preskraczac maksymalnego
dopuszozalnego obcigzenia
wagl, Grozi uszhodzeniem
zespolu waZgcego

VWaga powinna byd uziemiona.
Zminimalizuje to efekty
elekirostatyczns

Ay
N
\

|Przy odiaczaniu trzymac za whyczhke
Mie ciagnac za preewad, Grozi
porazeniem pradem, poZarem,
uszkodzeniem urzadzenia

Mie uzythowat w wagi w poblizu

srodkow tatwopalnych,
powadujacych kordzje
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Mie uzythowat wagi w wilgotnym
srodowishku. Mie dopuscic

do zalania wagi.

Grozi uszkodzeniem wagi

Mie uzythkowad wagi w poblizu
Zradet emitujacych duze cieplo
Mig wystawiat na bezposrednie

promieniowanie stoneczne
Etl .,

Fodtgozajac traymad za wiyczke
W przeciwnym wypadku grozi
porazenie pradem, poZar,
uszkodzenie urzadzenia

Lizywad wiasciwego zasilania.
Nieprawidtowe moze
uszkodzic wage




A\ UWAGA

Aby zapewnic prawidiowe
funkcjonowanie urzadzenia
zaleca sig okresowe przeglady
w sarwisie CAS

Unikac gwattownego
przeciazania wagi, moze ulec
Zniszczeniy respdl walacy

Przenoszac trzymad za
spod wagl, nie chwytad za szalke

Lirzymywac wage zdala od Zrodet
promieniowania
elektrumagnety-:znegn

Moga pojawic sie btedne odozyty

Zapewnic prawidiows temperature
pracy wagl

Wypoziomowad wage L2ywajac
poziomiczki | nozek regulacyjnych
Pechezyk powistrz powinien
Znajdowad sie w srodku okregu




2. Wstep

Dziekujemy za zakup wagi kalkulacyjnej serii AP-1.

Waga zostata zaprojektowana i wykonana przez koreanskg firme CAS
CORPORATION. Dzieki scistej kontroli jakosci procesu produkcyjnego waga serii
AP-1 jest produktem niezawodnym o najwyzszych standardach uzytkowych.

Wierzymy, ze bedziecie Panstwo zadowoleni z naszego produktu.

Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obstudze wag serii AP-1.
Prosimy zapoznac sie z nig uwaznie i przestrzega¢ zawartych w niej wskazéwek.

3. Instalacja
Wiozy¢€ rure wysiegnika w plastikowy uchwyt jak pokazano na rys.1.
Przykreci¢ rure do uchwytu za pomocg sruby mocujgcej co pokazuje rys.2.
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sruba
e mocujgca




4. Widok ogolny
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wyswietlacz — ]

% wiyczka

zasilajaca

szalka
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5. Klawiatura
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WERSJA EX
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WERSJA MX
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KLAWISZE OPIS FUNKCJI

o)~

Klawisze numeryczne

=)

Klawisz podwéjnego zera

Klawisz anulacji

ENGHIE

Klawisz zerowania wskazan wagi

2
e

Klawisz przeliczania waluty

==
=)
m

Klawisz zapamigtywania masy opakowania
- tarowanie

o
-4

[
|
-

Klawisz wlaczania — wylaczania wagi

-
b=
3

Klawisz dodawania naleznosci za towary
hie wazone

==
=2
=

Klawisz dodawania naleznosci za towary
wazone

PAY

Klawisz obliczania reszty

CAN Klawisz anulacji ostatniej transakcji
- Hlat{srisze bezposredniego dostepu do cen
kodéw PLU
TEST Klawisz testowania wskazan wyswietlacza
?;_LPLL Klawisz odczytu naleznosci ogodinej,

m

Klawisz zmiany trybu pracy wagi

Klawisz przywolywania koddéw PLU

=

Klawisz zapamigtywania koddw PLU

LEEE

Klawisz drukowania (OPCJA)

L0
Lo
W[
L0
H

Klawisz bezposredniego dostepu
do kodow PLU




6. Obstuga wagi

b) Wazenie proste
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Wprowadzic cene za 1kgy PoloZyé towar na szalce

UWAGA: Wprowadzona cena za 1 kg jest automatycznie usuwana po zdjeciu

towaru z szalki.

c) Wazenie z tarowaniem
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Polozyé pojemnik
na szalke

Nacisnac klawisz TARE
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Zdjac towar z szalki
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Wprowadzi¢ cene
za kilogram towaru
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Polozyi towar na szalce

P UWAGA : wartosé¢ TARY jest usuwana automatycznie

Zdjac towar z szalki

z pamieci po kaidorazowym wazeniu.

TARA jest to masa opakowania (pojemnika), ktéry zostanie wykorzystany do
wazenia towarow. Klawisz TARA odejmuje od catkowitej masy, mase pojemnika.

d) Sprzedaz wielokrotna, dodawanie poszczegdélnych

naleznosci za towary wazone - ADD

UWAGA !!!

Funkcja ADD dostepna tylko w wagach w zestawie z drukarka DEP-50.

Funkcja dodawania poszczegolnych naleznosci ma zastosowanie w przypadku
gdy klient zamierza kupi¢ kilka towaroéw. Sprawdzenia catkowitej naleznoéci za
sprzedane towary dokonuje sie naciskajac klawisz TTP CALL. Anulacji wykonanej

transakcji dokonuje sie przez nacisniecie klawisza C.

Maksymalna ilos¢ operacji dla jednego klienta wynosi 99. Maksymalna wartosc
naleznosci wynosi 9999,99. W przypadku przekroczenia powyzszych wartosci

waga zasygnalizuje dzwiekiem informujgcym o btedzie.

10




EXREE ot

Lt 05

. - A
i ™ 7y
4 Y FE T
gt 2 Tt

o oic .

Trh Jr R

< EEE |

{ b

o |
T
.-h.
—

.I"'"
L
!

.--

—
L
S
|
e

—
=
l\-..
.
l—--

< [(apB] \

Wprowadzi¢ cene Polozy¢ towar na szalce  INacisnac klawisz ADD
za kilogram towaru
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Zdjac towar z szalki

Wprowadzi¢ ceng
nastgpnego towaru
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Nacisnaé klawisz ADD Zdjac towar z szalki

e) Sprzedaz wielokrotna. dodawanie naleznosci za towary
mieszane, wazone i nie wazone - FAD

UWAGA 1!
Funkcja FAD dostepna tylko w wagach w zestawie z drukarka DEP-50.

Funkcja dodawania poszczegolnych naleznosci ma zastosowanie w przypadku
gdy klient zamierza kupic kilka towaréw w tym towary nie wazone. Sprawdzenia
catkowitej naleznosci za sprzedane towary dokonuje sie naciskajgc klawisz TTP
CALL. Anulacji wykonanej transakcji dokonuje sie przez nacisniecie klawisza C.

Funkcja ta jest dostepna jedynie przy nie obcigzonej szalce.

Maksymalna ilos¢ operacji dla jednego klienta wynosi 99. Maksymalna wartos¢
naleznosci wynosi 9999,99. W przypadku przekroczenia powyzszych wartosci
waga zasygnalizuje dzwiekiem informujgcym o btedzie.
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Woprowadzié cene
za towar nie waiony
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Narcisnac klawisz FAD Woprowadzic kolejna cene
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ot Lt
- RN
bl bt ff f
N - ., A
Nacisna¢ klawisz FAD Nacisna¢ klawisz FAD ponownie.

f) Wywotywanie catkowitej naleznosci z pamieci

Funkcja jest dostepna

jezeli wczesniej zostato wykonane dodawanie

poszczegolnych naleznosci za towary wazone lub nie wazone. Brak dostepu do
tej funkciji zostanie potwierdzone dzwiekowym sygnatem btedu
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Wywolanie, potwierdzenie naleinosci calkowitej

fhd tid Frriri
U P
A 4 I F N
N B U
Pt it it
L ety
TTP TTP
7 | CALL 5 | GALL
Narcisna¢ klawisz Nacisnac klawisz
TTP CALL TTP CALL ponownie

Usuniecie naleznosci calkowitej po potwierdzeniu
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Nacisnat klawisz Nacisna¢ klawisz C
TTP CALL

g) Obliczanie reszty dla klienta

Funkcja ta jest dostepna jezeli na wyswietlaczu wyswietlona jest naleznosc
catkowita. Wpisywana, przy obliczaniu reszty, kwota od klienta musi by¢ wyzsza
niz wynosi naleznos¢ catkowita w przeciwnym wypadku waga zasygnalizuje btad.
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Nacisnaé klawisz PAY Wprowadzi¢ kwote Nacisnat klawisz PAY
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Nacisnat klawisz PAY ponownie aby wyjs¢

h) Zapamietywanie kodéw PLU w pamieci.

Kody PLU sg to kody towaréw z przypisang na state w pamieci wagi ceng za
kilogram. Funkcja ta pozwala na zapamietanie odpowiednio:
a.waga AP-1 EX - 27 bezposrednich i 200 posrednich kodéw

b.waga AP-1 MX - 4 bezposrednich i 200 posrednich kodow.
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EKody PLU hezpoirednie
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< [aw]

MNacisnat klawisz MW

i) Wywotanie kodéw z pamieci

Przed uzyciem tej funkcji nalezy upewnic sie, ze szalka jest pusta.

EKody PLU hezposrednie

Firrt i E R
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Nacisna¢ jeden

z klawiszy hezposrednich

Poloiyé towar na szalce
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EKody PLU posrednie
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posredniego PLTU
i riry
LS
b
i~
4 i aiy
IREEEN NN
L%
EEREE
Liltid

Zdjac towar z szalki

Punkt dziesietny od wyswietlonej ceny za kilogram nie ma znaczenia w tym
przypadku.
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j) Usuwanie wartosci dziennego utargu (tylko EX)

Funkcja ta przydaje sie wtedy gdy przez pomytke zostata zapamietana wartosc
dziennego utargu. Funkcja ta takze anuluje warto§¢ wczesniejszych transakciji
gdy na wyswietlaczu pojawi sie btedna wartos¢ naleznosci catkowitej.

L AR
[ e
33 IC T
U R IR S
SRA N EEEEN
i TR
Gdy wartosé na Nacisnaé klawisz CATV

wyswietlaczu jest bledna

k) Raport z utargu dziennego (tylko EX)

Ta funkcja pozwala na sprawdzenie raportu z utargu dziennego dla wszystkich
towardw jak i dla poszczegdlnych kodéw towaréw PLU.

Pamie¢ raportu dziennego ograniczona jest do kwoty naleznosci wynoszacej
99999999,99.

Jezeli raport nie bedzie usuwany codziennie wartosci z poszczegodlnych dni bedg
sie sumowac az do zapetnienia pamieci. Po zapetnieniu pamieci pojawi sie btad
Err 9. W takim przypadku nalezy wyzerowa¢ pamiec raportu dziennego.
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Dla kodow PLU hezposrednich

b 5 pierwszych cyfr
XXXXX ? oorw
= [ XXX xx - 5 kolejnych cyfr
e ) ] raportu
XXXX - Numer wszystkich

transakcji

0000
"7 (mooeg] DDDDDl

Nacisnaé klawisz MODE  Nacisnac klawisz bezposredni

Dla wszystliach towarow

-~ -~

XXXXX |2 coe "
T | [ XXKXX|- o
XXXX - Numer wszystkich

transakcji

,,
."I.
S
- - ]
(|
"‘ll-I..-__
|
.

' (oDE) ol

Nacisnaé klawisz MODE = Nacisna¢ klawisz
TTP CALL

Aby wyjs¢ z trybu raportéw nacisng¢ ponownie klawisz MODE.
Aby wyczysci¢ pamiec raportow nacisng¢ klawisz C

20



7. Przeliczanie drugiej waluty — EURO

Zapamietywanie wartosci €. Nalezy pamieta¢ aby przed wprowadzaniem wartosci
waluty na wyswietlaczu NALEZNOSC byto 0.00

- "y - =y I L
Frriry i i e el e
pieisd r i N S R
%, r LY " o
B s ™ ' =
= ok o
iy D
., A L " e, -
- " f =y i "
i B o o s
i S EE R R @ e
., A LN & &
< (W) < EORG) < (855875) 0]
Macisnad klawisz MW Macisnac klawisz EURO Werowadzic wartose

np 1e=6 55875

Znak dziesietny wprowadzamy uzywajac klawisza podwojnego zera
Jedno nacisniecie powoduje przesuniecie znaku o jedno miejsce w lewo

) -r

A

i ™

A ' e W i . _ . .
S Aby zapamigtac nalezy nacisnac ponownie klawisz
L === = ] MW.Waga przejdzie do trybu narmalnego

-~ )
4 Yy
B

o A
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Obliczanie naleznosci w drugiej walucie EURO
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Nacisnaé klawisz EURO  Waga przejdzie w tryb EURO  Po chwili pojawi sig
wartosc naleZnosci
w drugie| walucie EURC

Przy wyswietlaniu wartosci drugiej waluty lampka EURQ powinna byé zapalona.
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8. Programowanie nazw dla kodéw PLU

Programowanie nazw dotyczy tylko kodéw bezposrednich. Dla wagi AP-1 EX z
konwersjg euro jest to 27 koddéw, dla wagi AP-1 MX z konwersjg euro sg to 4
kody. Nazwe dla kodow PLU nalezy programowacC w oparciu o tabele kodow
ASCIl i odpowiednich klawiszy. Rozmieszczenie klawiszy stuzgacych do
programowania ponizej.

Aby zatwierdzi¢ wpisany znak nalezy nacisng¢ klawisz C

Aby powrdécié do poprzedniego znaku nacisng¢ klawisz ZERO

Aby przejs¢ do trybu normalnego nacisng¢ klawisz TARE

Aby wejs¢ do trybu programowania nazw nalezy, po podfgczeniu wagi do
zasilania (wlgczong wage nalezy wylaczyé¢, wyjac wtyczke, podtgczyC ponownie)
nalezy jg wigczy¢. Nastgpi test wysSwietlacza. Nalezy nacisng¢ i przytrzymac
klawisz C zanim na wyswietlaczu pokaze sie 00000. Trzymac wcisniety przycisk
az na wyswietlaczu pojawi sie PLU.
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A T ST e ST g
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Ity 5
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S0O000
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Macisnacs | przytrzymad Fojawi sie napis PLU Wprowadzic nazwe F"I__'MI
klawisz C w trakcie testu  Nacisnac jeden z klawiszy po kazdym znaku nacisnac
wyswietlacza bezposrednich klawisz C. Po wprowadzeniu

Mazwa towaru to 8 znakdw 8 znakow nacisnadé C
waga przejdzie do
kolejnego menu. Powtorzys
powyZsze kroki akby
Zaprogramowac kolejne
informacje

FPo zakonczeniu programowania nacisnac C, waga przejdzie do menu DATE
Aby wyjs¢ nacisnac klawisz TARE dwa razy
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9. Programowanie ustawien wydruku

Uzytkownik powinien kazdorazowo po wigczeniu wagi zaprogramowac aktualng
date. Data nie jest konieczna przy wazeniu prostym.
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Wprowadzié date
Za pomoca klawiatury 32C30C30
C:j? i tabeli znakow ASCI| ':j C33C2FC

Po wlaczeniu wagi np 2003/
nastapi test wyswietlacza

Waga automatycznie

przejdzie do trybu

ustawianie daty

Aby pominac ustawianie daty nalezy nacisnac dwa razy klawisz TARE
Ustawienia daty nie jest konieczne jezeli waga nie wspdlpracuje z drukarka

(1 7~ | Kkolejne dane 09/05
a0 Po zakonceniu programowania nacisnac klawisz C
\ i = " J lubklawisz TARE aby przejs¢ do menu
i - Y wyboru kodu kreskowego
b
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A
Py
.IJ'_I
L ’

e 3DEEBBEF‘
C30C35
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10. Ustawienia kodu kreskowego
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YES (TAK) lub NOINIE)

-~

b,

B ' Ty
) it i
N RN
e o, A
) - )
" R
L S R
= - )
Iy ' B '
RE U
o , ey

Wybdr YES cznacza

drukowanie kodu
kreskowego

= (TARE]

Opcja NO ocznacza brak
kodu kreskowego

na wydrugL

Macisnadé klawisz TARE
aby prze|sé do trybu
pracy normalne|

Tabela krokow programowania formatu wydruku

Krok Funkcja L.z. Uwagi
1 Nazwa sklepu 24 Jezeli uzytkownik nie zamierza wpisaé
maksymalnej ilosci znakow lepiej jest
2 Telefon 16 wpisaé ostatnia litere jako ostatni znak,
wczesniej zapetni¢ znakami ,,00” Po
& Data 12 wpisaniu nacisng¢ klawisz TARE aby
4 Jednostka 8 przejs¢ do nastepnego menu
Uzytkownik powinien wpisac 6 cyfr,np.
: dla nr stoiska 23 nalezy podac¢ 000023, w
5 Nr stoiska 6 : : :
przeciwnym razie kod kreskowy moze
by¢ drukowany nieprawidtowo
6 Numer wagi 6

25




11. Programowanie nazwy sklepu

'S § 7 ) )
R R R ook e
Lt ot S o LIS S st oeE O
L - b it e -
iy i & F "
T '
RN (|
LY ; A LY r % A
r ™ - ) ™
' o i~} Ftd
i d i Lt
L o e, b "
Pojawi sie na wyswietlaczu
komunikat STORE

ﬁj’ 3 Chugose nazwy to 24 znaki EC:F‘

W czasie testu wyswietlacza Programownie odbywa
nacisnac i trzymacd klawisz " * " sie analogicznie jak
Waga wejdzie w tryb w przypadku nazwy PLLU
pogramowania nazwy np. hazwa"'CAS"
sklepu 43 dia literki C i klawisz C
- B - " i n!
i) e ot ) ) 1
e (i o e
% . e A 4
- ) - =) s ™)
T I ol |
i) S M
e & e A LS A
- ™ . ) / )
e ' B i
AL Lt A
% 4 h F A

Aby zatwierdzié | wyjss
nacisnac klawisz TARE

< (aac] < (8¢

41 dla literki A klawisz C 53 dla literki 5 i klawisz C
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12. Funkcja drukowania (dostepna po aktywacji — kontakt z CAS)

Po podtagczeniu drukarki do portu RS 232 i sprawdzeniu czy wtasciwy papier jest
zatozony mozna wigczy¢ drukarke.

Drukowanie dla jednego towaru

T T s = . 5
' i i
e, - L L -
rs e "y s T = " L i k!
1 - S A i 2 U I
’ Pty o | L
L - LS " L .
o e — s . P e ' = — T — . |
I o ity
I Fooik o A A
L A L g 5, F

S <EEE < (PAY]

Aby uaktywnic tryb Wprowadzié cene jedn. Aby obliczyc reszte
drukowania nacisnac | umiescic towar na szalce  nacisnac klawisz PAY
kKlawisz " * "', pojawi sie nastepl wydruk paragonu | wprowadzic kwote
komunikat " P on " od Klienta

Aby wyjss z trybu

drukowania ponownie
nacisnac klawisz " * "

i — — " |-" p— p— p— Ty
e 4 K a8y s
S Y i o

5 & l“- - o e ioclpielrinh

" — Ir L3 L3 - 3 I .'.{_.I_“
o | ' I I =il
e e 2 A R el L, 190 L

53 L8 A ety il ;

" g g = DR L LS e
_”' f I R | A T I I | Total )  327.33
A R g e

8 r LS i

Thask you fer putc=asng

- [(eav ] = (eav ]

Macisnac ponownie PAY Macisnac PAY aby wyjsc
aby wyswietlic reszte Z biezace| transakg)
nastap E'UT'C"'_"'-a_t‘r'EE!"H“ Zdjac towar z szalki
wydruk dla biezgce]

transakc)
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Drukowanie dla wielu towarow

I'- '-'-'-'."'
[ I I I
L R |

&

s ™
4 e O
AR I A

W A

I- -"-"-'1'
I |
N

LY ’

Aby wykonac transakcje
dla wielu towardw nalezy
wykorzystac klawisz ADD

o ol SRt
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b y

Wprowadzi¢ cene dla
kolejnego towaru
| umiesic towar na szalce

il -"-"-'-l
g
o d

L &
" - - - -
I'.rl_ I'_l ’d
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=71 1T
£ ok )

Wprowadzic cene jedn.
| umiescic towar

na szalce

o Ty

o T

e oy e |
-
- )

L S

% s
RS .

| e

2 e

- (50)

nacisnaé klawisz ADD
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MNacisnadé klawisz ADD
i oproznic szalke
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Wprowadzié cene jedn.
i umiescic towar
na szalce
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Macisnac klawisz ADD
Oproznic szalke

' A -"'u
(2
ey e
.
i
A

'
e,

TR N
-

< [(PAY

Macisnac klawisz PAY
ponownie aby wyswiet|ic
reszte, nastapl wydruk
paragonu
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CALL
Aby wyswietlic
naleznosé nacisnac
kKlawisz TTP CALL
f L . e A
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4 (B i
A2, e 8
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Macisnad klawisz PAY
aby wy|sc z trybu
wazenia z drukowaniem
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Tabela kodow ASCII
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Uktad klawiatury
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i
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Wersja MX
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13. Komunikaty o btedach

14. Specyfikacja

Komuni Przyczyna Rozwigzanie
kat
Err1 btad zerowania wagi sprawdzic¢ czy platforma jest pusta,
sprawdzi¢ czy platforma jest natozona na
krzyzak prawidtowo
Err 6 btad przepetnienia bufora nacisng¢ klawisz C
sumowania ( ADD)
Err 7 btad przepetnienia bufora nacisngc¢ klawisz C
sumowanie (FAD)
Err 8 btad przepetnienia bufora nacisng¢ klawisz C
transakciji
Err 9 btad przepetnienia bufora nacisngc¢ klawisz C
raportow dziennych
Err 10 btad modutu analogowego kontakt z serwisem CAS
Err 11 btad modutu cyfrowego kontakt z serwisem CAS
Err 12 btedne kody serwisowe kontakt z serwisem CAS
Err 13 btedne kody klawiatury kontakt z serwisem CAS

MODEL AP-1
Obcigzenie 6 kg 15 kg 30 kg
Doktadnosc¢ 0,002 kg / 6 kg 0,002 kg / 6 kg 0,005 kg / 15 kg
(dwuzakresowosc) 0,001 kg / 3 kg 0,005 kg / 15 kg 0,01 kg / 30 kg
Doktadnosc¢
(iednozakresowosc) 0,002 kg / - 6 kg 0,005 kg /- 15 kg 0,01 kg / 30 kg
Wyswietlacz 5 cyfr — masa, 6 cyfr — cena za kilogram, 6/7 cyfr - naleznos¢
Tara - 6 kg - 9.995 kg - 9,990 kg
Temp. pracy -10do+40°C
Zasilanie AC 220-240V /50 Hz
Pobor mocy okoto 10 W

Wymiar szalki

340 mm x 215 mm

Wymiar wagi 435 mm x 325 mm x 495 mm
el ZERO, TARE
wyswietlacza

Specyfikacja moze ulec zmianie bez koniecznosci powiadamiania przez
producenta.
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15. OPIS ZLACZA RS - 232

TXD

GND

BXD

ZtACZE 9 PIN
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C AS DEKLARACJA ZGODNOSCI

(DECLARATION OF CONFORMITY)

MY CAS POLSKA Sp. z o.0.
(we) ul.Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa
www.CAS-Polska.com.pl

oswiadczamy na wylaczng odpowiedzialnosé, ze wyrdb :
(declare that following product)

Produkt : Waga nieautomatyczna
(product) (non-automatic weighing instrument)
Producent : CAS CORPORATION
(manufacturer)

Typ : AP-1

(type)

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami :
(conform to the following directives)

EMC (Dyrektywa : 89/336/EEC; Rozporzadzenie MI z 02.04.2003, Dz.U. 90 z 2003 poz. 848) —
kompatybilno$é elektromagnetyczna

(EMC (Directive : 89/336/EEC) — electromagnetic compatibility)

wykonawca : NMi P.O. Box 15 9822 ZG Niekerk

(carried out by)

uzyte standardy : EN 50081-1 : 1991

(standards used)

nr projektu NMI : 10018373

(NMI project no.)

LVD (Dyrektywa : 93/68/EEC; Rozporzadzenie MGiPS z 12.03.2003, Dz.U. 49 z 2003 poz. 414) —
bezpieczenstwo elektryczne

(LVD (Directive : 93/68/EEC) — electrical security)

wykonawca : SKY ENGINEERING CO., LTD, 5 FL. Soosung BLLDG, 462-1,

(carried out by)  Amsa-Dong, Kangdong-Ku, Seul, Korea

uzyte standardy : EN 60950:1992+A1:1993+A2:1993+A3:1995+A4:1996

(standards used)

raport z testéw nr: SE-ETS-981229-02

(test report no.)

NAWI (Dyrektywa : 90/384/EEC; Rozporzadzenie MGiPS z 11.12.2003, Dz.U. 4 z 2004 poz. 23) —
zagadnienia metrologiczne wag nieautomatycznych

(NAWI (Directive : 90/384/EEC) - metrological aspect of non-automatic weighing instruments)
wykonawca : NMi Certin B.V. Hugo de Grootplein 1, 3314 EG Dordrecht

(carried out by)  Holandia

uzyte standardy : EN 45501:1992 z wylaczeniem punktu 8.2

(standards used)

nr certyfikatu OIML : R76/1992-N1.-02.09 (nr zatwierdzenia typu T6027)

(OIML certificte no.) |

Nazwisko : Piotr Dobruszek - Prokurent Q | /| Data : 21 czerwca 2004

(name) : ,)71;%f’ (date)
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My Wazymy Swiat

Warszawa, 30 czerwea 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,WEEE"” | ,,ROHS”

Rozwoj techniki i technologii w zakresie sprzetu elektryeznego i elektronicznego powoduje powstanie w coraz
krotszym czasie nowych generacji urzadzen. Konsckwencja tego jest powstawanie znaczacych ilosci odpadow,
skraca si¢ bowiem czas zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartveh jest wiele substanc)i niebezpiecznych takich jak: rteé, kadm, olow, chrom
szesciowartosciowy lub Srodki zmnigjszajace palnosé. Powoduje to, Ze powstajace z niego odpady sa rowniez
niebezpieczne dla srodowiska.

Unia Luropejska  podjela  kroki w  zakresie prawodawstwa, aby wymusi¢ dzialania zmicrzajace
do zminimalizowania zagrozen wynikajacych z tego faktu. W tym celu zostaly powolane do zycia stosowne
Dyrektywy Rady:
e 2002/96/WE (WEEE) .w sprawie zuzviego sprzetu elektrveznego i elekironicznego”,  wdroZzona
do prawodawstwa polskiego Ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. .o zuZvivin sprzecie elekirveznvm”™
(Dz.U. 180z 2003 poz. 1495).
e 2002/95/WE (ROHS) .w sprawie ograniczenia stosowania niektoryeh niebezpiecznveh substancyi
w sprzecie elektrveznym i elektronicznym”, wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 6 pazdziernika 2004r., .w sprawie szczegolowveh wymagan
dotyezqeveh ograniczenia wykorzystywania w o sprzecie elektroniczinym i elektrveznym  niektorych
substancji mogacyveh negatvwnie wplvwac na srodowisko ™ (Dz. U. 229 z 2004 poz. 2310).

Wyzej wymieniona Ustawa, migdzy innymi, okresla zasady postgpowania ze zuzytym sprzetem elektronicznym
w sposob zapewniajacy ochrong zdrowia i zycia ludzi oraz ochrong srodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elektryczny i elektroniczny, spelniajac obowiazek wynikajacy z ustawy, maja obowiazek oznaczania tego
sprzetu znakiem:

Znak ten stanowi informacjg dla uzytkownika, ze po zuzyciu, sprz¢tu tego nie wolno wyrzucac¢ wraz z odpadami
komunalnymi — wymaga on selektywnej zbiorki, zapewniangj przez organizacje odzysku.

Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z o.0. podlegajg Dyrektywie WEEE
jako przyrzqdy do nadzoru i kontroli, wymienione w zalgezniku nr 1A, kategoria 9.
S3 one przewidziane do stosowania poza gospodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobow jako provrzqdy do nadzoru i kontroli nie naklada na producenta obowigzku
stosowania si¢ do wymagan ograniczania ilosci substancji niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS,
tvm niemniej CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieezne dla uzytkownika i srodowiska.

Piotr Dobruszek
Dyrektor Zarzadzajacy
CAS Polska Sp. z 0.0.

CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa

tel.: +48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471

e-mail: biuro@CAS-Polska.com.pl, www.CAS-Polska.com.pl

REGON 016199377, NIP 524-23-33-481

Sad Rejonowy m. st. Warszawy, XX Wydzial Gospodarczy KRS 0000210580
Bank BPH nr rachunku 63 1060 0076 0000 3200 0094 6776
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CAS POLSKA Sp. z o.0.
ul. Chroscickiego 93/105
02-414 Warszawa
Tel: 022 571 19 470
Fax: 022 571 94 71
e-mail: biuro@CAS-Polska.com.pl

www.CAS-Polska.com.pl



